
聖フランシスコ・ザビエル教会 日系カトリックセンター 

222 S Hewitt Street, Los Angeles, CA 90012 

  

Parish office Hours: M-F 9am to 1pm and 2pm to 5pm  
Closed Saturday, Sunday & Holidays 

Tel: (213)626-2279 Email: info@sfxcjcc.org    
 For additional information, please visit our Parish Website: 

www.SFXCJCC.org 

Father Doan Hoang, S.J.,  Pastor 

Baptisms: For more information on our celebrations 
of the sacrament of Baptism, please call the rectory. 

Confessions: Confessions are available by appoint-
ment. 

Weddings: Please call the rectory to make arrange-
ments at least six months prior to your desired date.  

Anointing of the Sick: available at anytime, please 
call the Rectory Office.  

Funerals: Please call the Rectory Office.  

SACRAMENTAL INFORMATION   

秘蹟 

TODAY’S READINGS  
can be found in the missalette on pages 174-176 

READINGS FOR NEXT SUNDAY  
The Fourteenth Sunday in Ordinary Time 

 Sunday, July 5, 2026 
 1st Reading: Zechariah 9:9-10  
 Psalm:  Psalm 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14  
 2nd Reading: Romans 8:9, 11-13  
 Gospel: Matthew 11:25-30  
Please see the missalette for the daily readings or go to:   
WWW.USCCB.org/bible/readings 
 

来週の日曜日の聖書朗読  

年間第14主日 

 [Ⅰ]  ゼカリヤ9・9-10 

 [答]  詩編145・8+9、10+11、13ab+14 

 [Ⅱ]  ローマ8・9、11-13 

 [福] マタイ11・25-30 

今週の聖書朗読箇所は“聖書と典礼”の裏側に載っています。 

MASS SCHEDULE    

洗礼の秘蹟: 受洗のためのクラスとスケジュールの詳細は、

司祭館事務所までお問い合わせ下さい。 

ゆるしの秘蹟: 日時をご予約いただけます。 

結婚の秘蹟: 予定されている挙式の６ヶ月前までに司祭館

事務所までお問い合わせ下さい。 

病者の塗油: 必要に応じて、いつでも受けることができますの

で司祭館事務所までご連絡下さい。 

葬式ミサ: 司祭館事務所までご連絡下さい。 

The Thirteenth Sunday In Ordinary Time                      June 28, 2026 

Mass Intentions    ミサの意向 
 

Saturday, June 27th 
     5:00 p.m.  We Surrender our lives to Jesus, 
            (Regina Wickrema & Family)  
 

Sunday, June 28th 
      8:30 a.m   Special Intention for Beal Family, (Kazuko Ono)  
    10:00 a.m   For the Earthquake Victims around the world.  
 

Monday,  June 29th  NO MASS 

    

Tuesday, June 30th  
    12:05 p.m.  Roselle Angeli Cespon (Safe Travels),  
           (Roselle Cespon)  
     

 Wednesday, July 1st  
    12:05 p.m.  ♰Yuri Livingston  
 

Thursday, July 2nd 
    12:05 p.m.  For the Sick and Elderly of the parish 
   
Friday, July 3rd    NO MASS 

Saturday Vigil Mass:        5:00 p.m.    English 
Sunday Masses:        8:30 a.m.    Japanese 
            10:00 a.m.   English  
 

Weekday Masses are at 12:05 p.m. on  
Tuesdays Wednesdays, Thursday & Fridays. 

No Mass on Mondays 

ミサのご案内 

土曜日：       午後5時          英語 

日曜日：    午前8時半        日本語 

       午前10時        英語 
 

平日ミサは、午後12時5分の 

火曜日、水曜日、木曜日、金曜日です。 

月曜日のミサはありません。 



ドアン神父様のコーナー 

親愛なる兄弟姉妹、 

今日の福音書では、イエスはナザレを離れたので、彼自身と自分のホストにとって常に安全上のリスクが

あるように思われます。警察とシークレットサービスのメンバー、および寺院の警備員は、常に彼を探し

て目を離さなかったので、1、2日後に同じことをしましたか？ 

すべての福音書では、山や森、湖、砂漠に隠れたことがあるとよく言われています。 

なぜ彼らは彼を殺したいと思ったのですか？なぜヘロデは彼を滅ぼそうとし、彼の人生の芽に彼を挟み込

もうとしたのですか？なぜ彼は逃げなければならなかったのですか？なぜ彼は隠さなければならなかった

のですか？なぜ彼は決して安全ではなかったのですか？なぜ彼は売られたのですか？なぜ彼は連れて来ら

れたのですか？なぜ彼は自分の家の残りの部分を見つけられなかったと彼の人生の終わりまで文句を言わ

なければならなかったのですか？ 

それは常に同じ理由です：他の人は彼を彼らの立場、彼らの富、彼らの力の演じ方、彼らの欲望、彼らの

人生のタイプへの糸とみなしました。彼らは人生の種類や彼が話しているサービスを気に入らなかった。 

彼らは一体感のタイプ、彼が始めたいと思ったコミュニティーのタイプを好まなかった。彼らは共有の種

類や彼が代表する交際の種類を好まなかったので、彼は彼を死にたいと思ったのです。 

彼の死を引き起こすこれらのダイナミクスについて考えるようになった場合、それらすべても私たちの中

に潜んで隠れているのではありませんか？ 

私たち自身の自由の欠如、私たちの自由の欠如、私たちの所有物、私たちの立場、私たちの影響力、そし

て私たち自身を私たち自身の利己主義について私たちがイエスを追い払うようにしているのです。私たち

はイエスを私たちの世界と私たちの生活の中で追われ、狩られた人にします！」また、イエスは私たち

に、「私を歓迎してくださった方、私を遣わしてくださった方を歓迎します！」と思い出させてください

ます。 

ドアン神父 

年 間 第 13 主 日                        2026年6月28日 

カトリック信仰についてもっと知りたいですか？私たち

の信仰とは？なぜ私たちは特定の行

動をとるのか。堅信プログラムに関

する情報を希望される方、或いはカ

トリックの信仰についてお尋ねにな

りたい成人の方(RCIA／OCIA）は、教

会の入口でお申込み下さい。来週8月

からオンライン授業が始まります。 

カトリック墓地・葬儀社による、生前契約に関する説明

会と情報提供が7月19日午前10時のミサ後にございます。

参加ご希望の方は、教会の入口にてお申し込み下さい。 

ご迷惑をおかけして申し訳ございません。 

2026年7月4日の第一土曜日の信心は行われません。 

なお、2026年7月3日から7月10日までは、平日のミサはお

休みとさせていただきます。 

2026年7月4日（土）の午後5時のミサは、ジョー・ドノ

ヴァン神父様が司式されます。また、7月5日（日）の午

前8時30分および午前10時のミサは、ドアン・ホアン神父

様が司式されます。 

事務所は7月3日からお休みをいただきます。7月6日午前9

時から再開いたします。 8月1日に、スキッド・ロウへの聖体行列が行われます。

午後7時に当教会に集合してください。スキッド・ロウか

ら当教会に戻ってきた方々に軽食を提供するため、午後

10時頃までお手伝いいただけるボランティアを募集して

います。 



Do you want to learn about the Catholic Faith?  What we 
believe in? Why we do certain thing?  
For those wanting  information on 
the Confirmation Program or adults 
inquiring about the Catholic faith, 
(aka RCIA/OCIA),  please sign up at 
the Church entrance.  Classes online 
will be beginning next week in August.  

Fr. Doan’s Corner 

 

Dear brothers and sisters, 

Upon today’s gospel, it seems to me that, since Jesus left Nazareth, he always a security 
risk for himself and for his hosts. Did the police and members of the secret service, and 
also the members of the security at the temple not always come to look for him and keep 
their eyes on him, a then they did the same after a day or two? 

It is often said in all gospels that he went into hiding in the mountains, in the forests, on the 
lake, and in the desert. 

Why did they want to kill him? Why did Herod try to destroy him, nipping him in the bud of 
his life? Why did he have to flee? Why did he have to hide? Why was he never safe? Why 
was he sold? Why was he brought? Why did he have to complain to the end of his life that 
he never found the rest of his own home? 

It is always the same reason: Other saw him as a thread to their position, their wealth, 
their power plays, their greed, their type of life. They did not like the type of life, and the 
service he was talking about. 

They did not like the type of togetherness, the type of community he wanted to start. They 
did not like the type of sharing, the type of companionship he represented, and that is why 
they wanted him dead, once and for all. 

If you come to think about those dynamics that cause his death, don’t all those things lurk 
and hide in us, too? 

It is our own lack of liberty, our lack of freedom, our lack of detachment about our posses-
sions, our positions, our influence, and ourselves with our own selfishness that make us 
chase Jesus away. We make Jesus a chased and hunted person in our world and in our 
life!” Also, Jesus reminds us, “Those who welcome me, welcome the one who sent me!” 

Fr Doan 

The Thirteenth Sunday In Ordinary Time                      June 28, 2026 

We apologize for any inconvenience. 
There will be no First Saturday Devotion on July 4, 2026. 
Please note that there will be no weekday Masses from 
July 3 through July 10, 2026. 
Fr. Joe Donovan will celebrate the 5:00 PM Mass on Satur-
day, July 4, 2026.  And Fr. Doan Hoang will celebrate the 
8:30am and 10am Masses on Sunday, July 5th. 
 

The office will be CLOSED, July 3rd and will reopen on July 
6th at 9am.  

Catholic Cemeteries & Mortuary will have a  prestation 
and information regarding planning for funerals on July 
19th after the 10am Mass.  Please sign up at the entrance 

of the church.  

Eucharistic Procession to Skid Row will be held on  
Auguust 1st.  Meeting here at 7pm.  
We are in need of volunteers to help until approximately 
10pm to help serve refreshments after they arrive back here 
from Skid Row.  



ミサ典礼聖歌 

  入祭の歌:  P.25 すべての民よ 

  奉納の歌： P.21 きよききよき 

  拝領の歌： P.55 いときよき 

  閉祭の歌： P.2  愛といつくしみのあるところ 

NO PETS ALLOWED IN THE CHAPEL,  ONLY “SERVICE ANIMALS” ALLOWED.   

 聖堂内には補助犬だけ持ち込むことが許可されています。 

NO FOOD OR DRINKS ALLOWED  IN THE CHAPEL. 聖堂内での飲食は控えて下さい。 
LOST AND FOUND:  Please contact parish office. Items will be retained for only one month.  

 忘れ物は、教会事務所に問い合せ下さい。一ヶ月間のみ保管いたします。 

DID YOU KNOW?  Act against inappropriate 

images online: If a minor has had nude or explicit 

images or videos published on the internet, there 

is assistance to remove those images online. Take 

It Down is a free service provided by the National 

Center for Missing and Exploited Children 

(NCMEC) that helps to stop the sharing of explicit 

images taken of victims under the age of 18. Us-

ers can remain anonymous, and do not have to 

send or share their images to anyone. Take It 

Down uses public, unencrypted online platforms to 

remove these images from the internet. For more 

information, visit https://takeitdown.ncmec.org/. 

ご存じですか？インターネット上の不適切な画像への

対策: 未成年者のヌードやわいせつ画像・動画がイン

ターネット上に公開されてしまった場合、それらを削

除するための支援があります。Take It Downは、

National Center for Missing and Exploited Chil-

dren （NCMEC）が提供する無料サービスで、18歳未満

の被害者を撮影したわいせつ画像の拡散を阻止する支

援を行っています。利用者は匿名で利用でき、画像を

第三者に送信したり共有したりする必要はありませ

ん。Take It Downは、公開されている暗号化されてい

ないオンラインプラットフォームを利用して、イン

ターネット上からこれらの画像を削除します。詳細に

ついては、https://takeitdown.ncmec.org/ をご覧く

ださい。 

行事予定 DATES TO REMEMBER 
 

Legion of Mary…....... ..Every Sunday 
 

Stretch & Slow Movement…...6/28/26 
PPC……….………………......7/28/26 
Food Drive…………………..July 2026 
First Saturday Devotion…...…8/1/26 
Eucharistic Process to Skid Row 8/1/26 

レジオマリエ........毎日曜日 

ストレッチ・クラス...6/28/26 

司牧委員会...........6/23/26 

フード・ドライブ...2026年7月 

第一土曜日の信心......8/1/26 

スキッド・ロウへの聖体行列.8/1/26 

NOW ACCEPTING APPLICATIONS FOR SUNDAY 
SCHOOL:  Starting from Pre-School (3 year and older). 
Application are available at the back of church. Please turn in 
your applications ASAP and tuition will not be due until Sep-
tember! First day of Sunday School for the 2026-2027 school 

year will be Sept. 27.  

来年度の日曜学校の申し込みを受け付けております:  

3歳以上（未就学児以上）のお子様は日曜学校に申し込

みが可能です。申込用紙は教会入り口に置いてありま

す。早期のお申込みにご協力ください。費用は9月まで

かかりません！2026—2027年度の日曜学校及び2年間の

堅信クラスは9月27日より始まります。 

Food Drive for the Month of July: 

Little Tokyo Service Center serves a wide rage of clients that 
suffer from food insecurity.  They need non-perishables—
especially Asian Food items. We will have a collection box at 

the entrance of the church for the month of July.  

Please do not donate goods that have expired or need refrig-
eration. A list of the types of items that they are in need of is 
available at the back of the church. Your generosity is greatly 

appreciated.  

7月のフードドライブ: 

LTSCは、食糧不足に苦しむ様々な顧客にサービスを提

供しています。 生鮮食品以外のものを必要としてい

ます。特にアジア系食品を必要としています。 

7月の間、教会入り口に回収箱を設置します。賞味期

限切れ、要冷蔵のものはご遠慮ください。必要な品物

リストは教会入り口に置いてあります。皆様のご厚意

に感謝いたします。 

The Maryknoll Karate Club thanks the St. Francis Xavier 
community for the wonderful support at their June 7th 
bingo event! It was a great success, and we appreciate 
everyone who joined us!  We look forward to seeing you at 
our next annual Chicken Teriyaki Bingo on Sunday, Sep-

tember 20, 2026!  

メリノール空手クラブは、6月7日に開催されたビンゴで

聖フランシスコ・ザビエル共同体の皆様からいただいた

素晴らしいご支援に心より感謝申し上げます！大成功を

収めることができ、ご参加いただいた皆様に感謝いたし

ます！2026年9月20日(日)の恒例チキン照り焼きビンゴ

で、皆様にお会いできることを楽しみにしております！ 


